TABUĽKA ZHODY 

	Vykonávacia smernica Komisie (EÚ) 2019/990 zo 17. júna 2019, ktorou sa mení zoznam rodov a druhov uvedený v článku 2 ods. 1 písm. b) smernice Rady 2002/55/ES, v prílohe II k smernici Rady 2008/72/ES a v prílohe k smernici Komisie 93/61/EHS 

	Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky z ...2019, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 50/2007 Z. z. o registrácii odrôd pestovaných rastlín v znení neskorších predpisov. 
Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky z ...2019 Z. z. ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 54/2007 Z. z., ktorým sa ustanovujú požiadavky na uvádzanie sadiva a sadeníc zelenín na trh.
Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky z ... 2019 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 58/2007 Z. z., ktorým sa ustanovujú požiadavky na uvádzanie osiva zelenín na trh v znení neskorších predpisov.
Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 58/2007 Z. z., ktorým sa ustanovujú požiadavky na uvádzanie osiva zelenín na trh v znení neskorších predpisov.
Zákon č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	Článok
(Č, O,
V, P)
	
	Spôsob transpozície
(N, O, D, n. a.)
	Číslo
	Článok (Č, §, O, V, P)
	Text
	Zhoda
	Poznámky


	Č:1

	Zmeny v smernici 2002/55/ES
Smernica 2002/55/ES sa mení podľa časti A prílohy k tejto smernici.




	N
 
	Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 50/2007 Z. z. v znení neskorších predpisov




Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 58/2007 Z. z. v znení neskorších predpisov









Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 58/2007 Z. z. v znení neskorších predpisov
	Č: I
B: 3 














Č: I
B: 1



















Č: I
B: 2













	V prílohe č. 1 časť B znie:
„ ... “.














V prílohe č. 2 treťom bode sa za slová „Čakanka šalátová (Cichorium intybus var. foliosum)“ vkladajú slová „(skupina čakanky obyčajné, skupina čakanky obyčajné siate listové – šalátové)“, za slová „Čakanka priemyselná (Cichorium intybus)“ vkladajú slová „(skupina čakanky obyčajné siate cigóriové – priemyselné)“, za slová „Cvikla (Beta vulgaris var. Conditiva)“ vkladajú slová „(skupina repy obyčajné)“, za slová „Karfiol (Brassica oleracea convar. Botrytis var. Botrytis)“ vkladajú slová „(skupina karfioly)“, za slová „Kapustoviny iné ako karfiol (Brassica oleracea)“ vkladajú slová „(iné ako skupina karfioly)“, za slová „Mangold (Beta vulgaris var. Vulgaris)“ vkladajú slová „(iné ako skupina repy obyčajné)“ a za slová „Okrúhlica (Brassica rapa var. Rapa) a čínska kapusta“ vkladajú slová „(skupina kapusty čínske, skupina okruhlice)“.


V prílohe č. 3 treťom bode sa za slová „Čakanka šalátová (Cichorium intybus var. foliosum)“ vkladajú slová „(skupina čakanky obyčajné, skupina čakanky obyčajné siate listové – šalátové)“ a za slová „Čakanka priemyselná (Cichorium intybus)“ vkladajú slová „(skupina čakanky obyčajné siate cigóriové – priemyselné)“.

	Ú
	Transpozícia časti A prvého bodu prílohy. 












Transpozícia časti A druhého bodu prílohy.






















Transpozícia časti A tretieho bodu prílohy.

	Č: 2
	Zmeny v smernici 2008/72/ES 
Príloha II k smernici 2008/72/ES sa nahrádza znením uvedeným v časti B prílohy k tejto smernici.





	N
	Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 58/2007 Z. z., ktorým sa ustanovujú požiadavky na uvádzanie osiva zelenín na trh v znení neskorších predpisov

Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 50/2007 Z. z. v znení neskorších predpisov
	 § 2












Č: I
B: 3 

	Požiadavky ustanovené týmto nariadením vlády na výrobu, spracúvanie a uvádzanie sadiva a sadeníc zelenín na trh musí spĺňať sadivo a sadenice tých rodov a druhov zelenín, ktoré sú uvedené v osobitnom predpise2) (ďalej len „zoznam zelenín“).
2)Príloha č. 1 časť B nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 50/2007 Z. z. o registrácii odrôd pestovaných rastlín.




V prílohe č. 1 časť B znie:
„ ... “.


	Ú
 
	Poznámka: 










	Č: 3

	Zmeny v smernici 93/61/EHS 
Príloha k smernici 93/61/EHS sa mení v súlade s časťou C prílohy k tejto smernici.
	N
 
	Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 54/2007 Z. z. 
	Č: I
B: 2
	V prílohe č. 1 tabuľke stĺpci rod a druh sa slová „Allium ascalonicum“ nahrádzajú slovami „Allium cepa – skupina Aggregatum“, slová „Allium cepa“ sa nahrádzajú slovami „Allium cepa – skupina Cepa“, slová „Brassica pekiniensis“ sa nahrádzajú slovami „Brassica rapa – skupina kapusty čínske“ a slová „Lycopersicon lycopersicum“ sa nahrádzajú slovami „Solanum lycopersicum“.
	Ú
	 

	Č: 4



	Transpozícia
Členské štáty prijmú a uverejnia do 30. júna 2020 zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 


























Komisii bezodkladne oznámia znenie týchto opatrení.
Tieto ustanovenia uplatňujú od 1. júla 2020. 



















Členské štáty uvedú priamo v prijatých opatreniach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia členské štáty.




	N
	Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 50/2007 Z. z. v znení neskorších predpisov

Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 54/2007 Z. z. 


Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 58/2007 Z. z. v znení neskorších predpisov

Zákon č. 575/2001 Z.z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov

Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 50/2007 Z. z. v znení neskorších predpisov

Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 54/2007 Z. z.

Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 58/2007 Z. z. v znení neskorších predpisov
	Č: II












Č: II










Č: II












§: 35
O: 7








Č: I
B: 4











Č: I
B: 4








Č: I
B: 3










	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. júla 2020.











Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. júla 2020.









Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. júla 2020.











Ministerstvá a ostatné ústredné orgány štátnej správy v rozsahu vymedzenej pôsobnosti plnia voči orgánom Európskej únie informačnú a oznamovaciu povinnosť, ktorá im vyplýva z právne záväzných aktov týchto orgánov.





Príloha č. 4 sa dopĺňa tridsiatym prvým bodom, ktorý znie: 
„31. Vykonávacia smernica Komisie (EÚ) 2019/990 zo 17. júna 2019, ktorou sa mení zoznam rodov a druhov uvedený v článku 2 ods. 1 písm. 2 smernice Rady 2002/55/ES, v prílohe II k smernici Rady 2008/72/ES a v prílohe k smernici Komisie 93/61/EHS (Ú. v. EÚ L 160, 18. 7. 2019).“. 




Príloha č. 2 sa dopĺňa štvrtým bodom, ktorý znie: 
„4. Vykonávacia smernica Komisie (EÚ) 2019/990 zo 17. júna 2019, ktorou sa mení zoznam rodov a druhov uvedený v článku 2 ods. 1 písm. 2 smernice Rady 2002/55/ES, v prílohe II k smernici Rady 2008/72/ES a v prílohe k smernici Komisie 93/61/EHS (Ú. v. EÚ L 160, 18. 7. 2019).“.

Príloha č. 4 sa dopĺňa šiestym bodom, ktorý znie: 
„6. Vykonávacia smernica Komisie (EÚ) 2019/990 zo 17. júna 2019, ktorou sa mení zoznam rodov a druhov uvedený v článku 2 ods. 1 písm. 2 smernice Rady 2002/55/ES, v prílohe II k smernici Rady 2008/72/ES a v prílohe k smernici Komisie 93/61/EHS (Ú. v. EÚ L 160, 18. 7 .2019).“.


	Ú
	

	Č: 5

	[bookmark: _GoBack]Nadobudnutie účinnosti
Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.
	n. a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č: 6

	Adresáti
Táto smernica je určená členským štátom.
	n. a.
	
	
	
	n.a.
	

	Príloha
ČASŤ A
B: 1

	Smernica 2002/55/ES sa mení takto:
	1
	.V článku 2 ods. 1 sa písmeno b) nahrádza takto:

	
 
	„Allium cepa L.
	—
	skupina Cepa (cibuľa, cibuľa kuchynská nakopená)



	—
	skupina Aggregatum (šalotka)







	 
	Allium fistulosum L. (cesnak zimný)
	—
	všetky odrody







	 
	Allium porrum L. (pór)
	—
	všetky odrody







	 
	Allium sativum L. (cesnak)
	—
	všetky odrody







	 
	Allium schoenoprasum L. (cesnak pažítkový)
	—
	všetky odrody







	 
	Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm. (trebuľka voňavá)
	—
	všetky odrody






	 
	
Apium graveolens L.
	—
	skupina zelery



	—
	skupina zelerovité







	 
	Asparagus officinalis L. (špargľa)
	—
	všetky odrody






	 
	
Beta vulgaris L.
	—
	skupina repy obyčajné (cvikla vrátane repy cheltenhamskej)



	—
	skupina repy listové (repa obyčajná pravá špenátová alebo zeleninová – mangold)






	 
	
Brassica oleracea L.
	—
	skupina Kale



	—
	skupina karfioly



	—
	skupina Capitata (červená a biela kapusta)



	—
	skupina kely ružičkové



	—
	skupina kaleráby



	—
	skupina kely hlávkové



	—
	skupina brokolice (kapusta obyčajná špargľová)



	—
	skupina kapusty listové



	—
	skupina Tronchuda (kapusta bezhlávková)






	 
	
Brassica oleracea L.
	—
	skupina kapusty čínske



	—
	skupina okrúhlice






	 
	
Capsicum annuum L. (paprika ročná štipľavá alebo sladká)
	—
	všetky odrody







	 
	Cichorium endivia L. (čakanka)
	—
	všetky odrody







	 
	Cichorium intybus L.
	—
	skupina čakanky obyčajné



	—
	skupina čakanky obyčajné siate listové (šalátové)



	—
	skupina čakanky obyčajné siate cigóriové (priemyselné)







	 
	Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai (dyňa červená)
	—
	všetky odrody







	 
	Cucumis melo L. (uhorka žltá)
	—
	všetky odrody






	 
	
Cucumis sativus L.
	—
	skupina uhorky



	—
	skupina uhorky nakladačky






	 
	
Cucurbita maxima Duchesne (tekvica)
	—
	všetky odrody







	 
	Cucurbita pepo L. (tekvica obyčajná vrátane tekvice veľkoplodej a patizónu alebo cukety vrátane patizónov nezrelých)
	—
	všetky odrody







	 
	Cynara cardunculus L.
	—
	skupina artičoky zeleninové



	—
	skupina artičoky kardové






	 
	
Daucus carota L. (mrkva a mrkva kŕmna)
	—
	všetky odrody






	 
	
Foeniculum vulgare Mill. (fenikel)
	—
	skupina Azoricum







	 
	Lactuca sativa L. (šalát)
	—
	všetky odrody







	 
	Solanum lycopersicum L. (rajčiak jedlý)
	—
	všetky odrody







	 
	Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
	—
	skupina petržlenové vňate



	—
	skupina korene petržlenu







	 
	Phaseolus coccineus L. (fazuľa šarlátová)
	—
	všetky odrody






	 
	
Phaseolus vulgaris L.
	—
	skupina fazule záhradné kríčkovité



	—
	skupina fazule záhradné tyčové







	
 

	Pisum sativum L.
	—
	skupina hrachy siate pravé lúskavé



	—
	skupina hrachy siate stržňové



	—
	skupina hrachy siate cukrové







	 
	Raphanus sativus L.
	—
	skupina reďkvi siate



	—
	skupina reďkvi siate čierne







	 
	Rheum rhabarbarum L. (rebarbora)
	—
	všetky odrody







	 
	Scorzonera hispanica L. (hadomor španielsky)
	—
	všetky odrody







	 
	Solanum melongena L. (baklažán)
	—
	všetky odrody







	 
	Spinacia oleracea L. (špenát)
	—
	všetky odrody







	 
	Valerianella locusta (L.) Laterr. (valeriánka poľná)
	—
	všetky odrody







	 
	Vicia faba L. (bôb obyčajný)
	—
	všetky odrody







	 
	Zea mays L.
	—
	skupina kukurice sladké



	—
	skupina kukurice pukancové






Hybridy všetkých uvedených druhov a skupín.



	N
	Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 50/2007 Z. z. v znení neskorších predpisov

	Č: I
B: 3

















































































































		 
	ČASŤ B
ZELENINY

Allium cepa L.
	—
	skupina Cepa (cibuľa, cibuľa kuchynská nakopená)



	—
	skupina Aggregatum (šalotka)







	 
	Allium fistulosum L. (cesnak zimný)
	—
	všetky odrody







	 
	Allium porrum L. (pór)
	—
	všetky odrody







	 
	Allium sativum L. (cesnak)
	—
	všetky odrody







	 
	Allium schoenoprasum L. (cesnak pažítkový)
	—
	všetky odrody







	 
	Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm. (trebuľka voňavá)
	—
	všetky odrody







	 
	Apium graveolens L.
	—
	skupina zelery



	—
	skupina zelerovité







	 
	Asparagus officinalis L. (špargľa)
	—
	všetky odrody







	 
	Beta vulgaris L.
	—
	skupina repy obyčajné (cvikla vrátane repy cheltenhamskej)



	—
	skupina repy listové (repa obyčajná pravá špenátová alebo zeleninová – mangold)







	 
	Brassica oleracea L.
	—
	skupina kely



	—
	skupina karfioly



	—
	skupina Capitata (červená a biela kapusta)



	—
	skupina kely ružičkové



	—
	skupina kaleráby



	—
	skupina kely hlávkové



	—
	skupina brokolice (kapusta obyčajná špargľová)



	—
	skupina kapusty listové



	—
	skupina Tronchuda (kapusta bezhlávková)







	 
	Brassica rapa L.
	—
	skupina kapusty čínske



	—
	skupina okrúhlice







	 
	Capsicum annuum L. (paprika ročná štipľavá alebo sladká)
	—
	všetky odrody







	 
	Cichorium endivia L. (čakanka)
	—
	všetky odrody







	 
	Cichorium intybus L.
	—
	skupina čakanky obyčajné



	—
	skupina čakanky obyčajné siate listové (šalátové)



	—
	skupina čakanky obyčajné siate cigóriové (priemyselné)







	 
	Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai (dyňa červená)
	—
	všetky odrody







	 
	Cucumis melo L. (melón cukrový)
	—
	všetky odrody







	 
	Cucumis sativus L.
	—
	skupina uhorky



	—
	skupina uhorky nakladačky







	 
	Cucurbita maxima Duchesne (tekvica)
	—
	všetky odrody







	 
	Cucurbita pepo L. (tekvica obyčajná vrátane tekvice veľkoplodej a patizónu alebo cukety vrátane patizónov nezrelých)
	—
	všetky odrody







	 
	Cynara cardunculus L.
	—
	skupina artičoky zeleninové



	—
	skupina artičoky kardové







	 
	Daucus carota L. (mrkva a mrkva kŕmna)
	—
	všetky odrody







	 
	Foeniculum vulgare Mill. (fenikel)
	—
	skupina Azoricum







	 
	Lactuca sativa L. (šalát)
	—
	všetky odrody







	 
	Solanum lycopersicum L. (rajčiak jedlý)
	—
	všetky odrody







	 
	Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
	—
	skupina petržlenové vňate



	—
	skupina korene petržlenu







	 
	Phaseolus coccineus L. (fazuľa šarlátová)
	—
	všetky odrody







	 
	Phaseolus vulgaris L.
	—
	skupina fazule záhradné kríčkovité



	—
	skupina fazule záhradné tyčové







	 
	Pisum sativum L.
	—
	skupina hrachy siate pravé lúskavé



	—
	skupina hrachy siate stržňové



	—
	skupina hrachy siate cukrové







	 
	Raphanus sativus L.
	—
	skupina reďkvi siate



	—
	skupina reďkvi siate čierne







	 
	Rheum rhabarbarum L. (rebarbora)
	—
	všetky odrody







	 
	Scorzonera hispanica L. (hadomor španielsky)
	—
	všetky odrody







	 
	Solanum melongena L. (baklažán)
	—
	všetky odrody







	 
	Spinacia oleracea L. (špenát)
	—
	všetky odrody







	 
	Valerianella locusta (L.) Laterr. (valeriánka poľná)
	—
	všetky odrody







	 
	Vicia faba L. (bôb obyčajný)
	—
	všetky odrody







	 
	Zea mays L.
	—
	skupina kukurice sladké



	—
	skupina kukurice pukancové






Hybridy všetkých uvedených druhov a skupín.
	Ú
	Bola podaná žiadosť o korigendum nasledovne: 
V prílohe časti A prvom bode a časti B: namiesto „skupina Kale“ má byť: „skupina kely“, namiesto „Brassica oleracea L.“ nad skupinou kapusty čínske má byť: „Brassica rapa“, namiesto „(uhorka žltá)“ má byť „(melón cukrový)“. 


	Príloha
ČASŤ A
B: 2

		V prvom stĺpci tabuľky sa v bode 3 písm. a) prílohy II zápisy medzi „Asparagus officinalis“ a „Cichorium endivia“ nahrádzajú takto:
	 
	„Beta vulgaris (skupina repy obyčajné)



	 
	Beta vulgaris (iné ako skupina repy obyčajné)



	 
	Brassica oleracea (skupina karfioly)



	 
	Brassica oleracea (iné ako skupina karfioly)



	 
	Brassica rapa (skupina kapusty čínske)



	 
	Brassica rapa (skupina okrúhlice)



	 
	Capsicum annuum



	 
	Cichorium intybus (skupina čakanky obyčajné, skupina čakanky obyčajné siate listové – šalátové)



	 
	Cichorium intybus (skupina čakanky obyčajné siate cigóriové – priemyselné)“.




	
	



	N
	Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 58/2007 Z. z. v znení neskorších predpisov









Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 58/2007 Z. z., ktorým sa ustanovujú požiadavky na uvádzanie osiva zelenín na trh v znení neskorších predpisov
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B: 1



















Príloha č. 2
B: 3


	V prílohe č. 2 treťom bode sa za slová „Čakanka šalátová (Cichorium intybus var. foliosum)“ vkladajú slová „(skupina čakanky obyčajné, skupina čakanky obyčajné siate listové – šalátové)“, za slová „Čakanka priemyselná (Cichorium intybus)“ vkladajú slová „(skupina čakanky obyčajné siate cigóriové – priemyselné)“, za slová „Cvikla (Beta vulgaris var. Conditiva)“ vkladajú slová „(skupina repy obyčajné)“, za slová „Karfiol (Brassica oleracea convar. Botrytis var. Botrytis) vkladajú slová „(skupina karfioly)“, za slová „Kapustoviny iné ako karfiol (Brassica oleracea) vkladajú slová „(iné ako skupina karfioly)“, za slová „Mangold (Beta vulgaris var. Vulgaris)“ vkladajú slová „(iné ako skupina repy obyčajné)“ a za slová „Okrúhlica (Brassica rapa var. Rapa) a čínska kapusta“ vkladajú slová „(skupina kapusty čínske, skupina okruhlice)“.


Paprika ročná (Capsicum annuum)

	Ú
	














Tretí bod v prílohe č. 2 je vo forme tabuľky a jednotlivé druhy osiva sú uvedené v riadkoch tabuľky. 

	Príloha
ČASŤ A
B: 3

	V prvom stĺpci tabuľky sa v bode 2 prílohy III zápisy medzi „Capsicum annuum“ a „Cichorium endivia“ nahrádzajú takto:
	 
	„Cichorium intybus (skupina čakanky obyčajné, skupina čakanky obyčajné siate listové – šalátové)



	 
	Cichorium intybus (skupina čakanky obyčajné siate cigóriové – priemyselné)“.
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	Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 58/2007 Z. z. v znení neskorších predpisov
	Č: I
B: 2

	V prílohe č. 3 treťom bode sa za slová Čakanka šalátová (Cichorium intybus var. foliosum) vkladajú slová „(skupina čakanky obyčajné, skupina čakanky obyčajné siate listové – šalátové)“ a za slová „Čakanka priemyselná (Cichorium intybus)“ sa vkladajú slová „(skupina čakanky obyčajné siate cigóriové – priemyselné)“.

	Ú
	

	Príloha
ČASŤ B

	 PRÍLOHA II
Zoznam rodov a druhov uvedených v článku 1 ods. 2
	Allium cepa L.
	skupina Cepa (cibuľa, cibuľa kuchynská nakopená)



	skupina Aggregatum (šalotka)






	Allium fistulosum L. (cesnak zimný)
	všetky odrody






	Allium porrum L. (pór)
	všetky odrody






	Allium sativum L. (cesnak)
	všetky odrody






	Allium schoenoprasum L. (cesnak pažítkový)
	všetky odrody






	Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm. (trebuľka voňavá)
	všetky odrody






	Apium graveolens L.
	skupina zelery



	skupina zelerovité






	Asparagus officinalis L. (špargľa)
	všetky odrody






	Beta vulgaris L.
	skupina repy obyčajné (cvikla vrátane repy cheltenhamskej)



	skupina repy listové (repa obyčajná pravá špenátová alebo zeleninová – mangold)






	Brassica oleracea L.
	skupina Kale



	skupina karfioly



	skupina Capitata (červená a biela kapusta)



	skupina kely ružičkové



	skupina kaleráby



	skupina kely hlávkové



	skupina brokolice (kapusta obyčajná špargľová)



	skupina kapusty listové



	skupina Tronchuda (kapusta bezhlávková)






	Brassica oleracea L.
	skupina kapusty čínske



	skupina okrúhlice






	Capsicum annuum L. (paprika ročná štipľavá alebo sladká)
	všetky odrody






	Cichorium endivia L. (čakanka)
	všetky odrody






	Cichorium intybus L.
	skupina čakanky obyčajné



	skupina čakanky obyčajné siate listové (šalátové)



	skupina čakanky obyčajné siate cigóriové (priemyselné)






	Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai (dyňa červená)
	všetky odrody






	Cucumis melo L. (uhorka žltá)
	všetky odrody






	Cucumis sativus L.
	skupina uhorky



	skupina uhorky nakladačky






	Cucurbita maxima Duchesne (tekvica)
	všetky odrody






	Cucurbita pepo L. (tekvica obyčajná vrátane tekvice veľkoplodej a patizónu alebo cukety vrátane nezrelých patizónov)
	všetky odrody






	Cynara cardunculus L.
	skupina artičoky zeleninové



	skupina artičoky kardové






	Daucus carota L. (mrkva a mrkva kŕmna)
	všetky odrody






	Foeniculum vulgare Mill. (fenikel)
	skupina Azoricum






	Lactuca sativa L. (šalát)
	všetky odrody






	Solanum lycopersicum L. (rajčiak jedlý)
	všetky odrody






	Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
	skupina petržlenové vňate



	skupina korene petržlenu






	Phaseolus coccineus L. (fazuľa šarlátová)
	všetky odrody






	Phaseolus vulgaris L.
	skupina fazule záhradné kríčkovité



	skupina fazule záhradné tyčové






	Pisum sativum L.
	skupina hrachy siate pravé lúskavé



	skupina hrachy siate stržňové



	skupina hrachy siate cukrové






	Raphanus sativus L.
	skupina reďkvi siate



	skupina reďkvi siate čierne






	Rheum rhabarbarum L. (rebarbora)
	všetky odrody






	Scorzonera hispanica L. (hadomor španielsky)
	všetky odrody






	Solanum melongena L. (baklažán)
	všetky odrody






	Spinacia oleracea L. (špenát)
	všetky odrody






	Valerianella locusta (L.) Laterr. (valeriánka poľná)
	všetky odrody






	Vicia faba L. (bôb obyčajný)
	všetky odrody






	Zea mays L.
	skupina kukurice sladké



	skupina kukurice pukancové.
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Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 50/2007 Z. z. v znení neskorších predpisov
	§ 2












Č: I
B: 3 



	Požiadavky ustanovené týmto nariadením vlády na výrobu, spracúvanie a uvádzanie sadiva a sadeníc zelenín na trh musí spĺňať sadivo a sadenice tých rodov a druhov zelenín, ktoré sú uvedené v osobitnom predpise2) (ďalej len „zoznam zelenín“).
2)Príloha č. 1 časť B nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 50/2007 Z. z. o registrácii odrôd pestovaných rastlín.




V prílohe č. 1 časť B znie:
„ ... “.


	Ú
	Poznámka 1: 
Časť B prílohy sa vzťahuje k nahradeniu prílohy II k smernici 2008/72/ES v platnom znení novým znením..
Príloha II k smernici 2008/72/ES bola prevzatá do § 2 ods. 1 nariadenia vlády č. 58/2007 Z. z. formou odkazu na prílohu č. 1 časť B k nariadeniu vlády č. 50/2007 Z. z. 
Do prílohy č. 1 časti B k nariadeniu vlády č. 50/2007 Z. z. je transponovaný zoznam podľa čl. 2 ods. 1 písm. b) smernice 2002/55/ES. Tento zoznam zostáva vo vzťahu k určeniu rodov, druhov a skupín identický so zoznamom v prílohe II k smernici 2008/72/ES aj po aktualizáciách oboch zoznamov podľa prílohy časti A prvého bodu a časti B vykonávacej smernice. Príloha II k smernici 2008/72/ES sa podľa čl. 1 ods. 2 vzťahuje aj na hybridy. Vzhľadom na to je transpozícia článku 2 v spojení s časťou B prílohy zabezpečená úpravou prílohy v návrhu nariadenia vlády č. 50/2007 Z. z.., na ktorú sa v § 2 ods. 1 nariadenia vlády č. 58/2007 Z. z. odkazuje.
Poznámka 2: Bola podaná žiadosť o korigendum nasledovne: 
V prílohe časti A prvom bode a časti B: namiesto „skupina Kale“ má byť: „skupina kely“, namiesto „Brassica oleracea L.“ nad skupinou kapusty čínske má byť: „Brassica rapa“, namiesto „(uhorka žltá)“ má byť „(melón cukrový)“. 

	Príloha
ČASŤ C

	V prílohe k smernici 93/61/EHS sa stĺpec „Rod alebo druh“ mení takto:
	a)
	slová „Allium ascalonicum“ sa nahrádzajú slovami „Allium cepa – skupina Aggregatum“;



	b)
	slová „Allium cepa“ sa nahrádzajú slovami „Allium cepa – skupina Cepa“;



	c)
	slová „Brassica pekinensis“ sa nahrádzajú slovami „Brassica rapa – skupina kapusty čínske“;



	d)
	slová „Lycopersicon lycopersicum“ sa nahrádzajú slovami „Solanum lycopersicum“.
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	Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 54/2007 Z. z.
	Č: I
B: 2
	V prílohe č. 1 tabuľke stĺpci rod a druh sa slová „Allium ascalonicum“ nahrádzajú slovami „Allium cepa – skupina Aggregatum“, slová „Allium cepa“ sa nahrádzajú slovami „Allium cepa – skupina Cepa“, slová „Brassica pekiniensis“ sa nahrádzajú slovami „Brassica rapa – skupina kapusty čínske“ a slová „Lycopersicon lycopersicum“ sa nahrádzajú slovami „Solanum lycopersicum“.
	Ú
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